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OZET
Makalede el-Ahfeg’in Me’ani’l-Kur’in’t ve Me’ani’l-Kur’dn’mindaki istishdd metodu ele
alinmugtir. Makale bir gitis ve ti¢ boliimden olugmaktadir. Birinci bélimde Me’ini’l-
Kurin kavrami, ikinci bolimde el-Ahfes’in hayatt ve Me’ani’l-Kur'an’, igiinci
boliimde ise el-Ahfeg’in Me’ani’l-Kur’dn’mum telif ederken kullandify istishdd metodu
Srneklerle incelenmistir.
Gerek Arap dili agisindan gerekse tefsir ilmi agisindan son derece 6nemli bir yere sahip
olan el-Ahfeg’in Me’ini’l-Kur'int ve Me’dni’l-Kurin’inda kullandif1 istishdd metodu
hakkinda &oemli bilgiler tespit edilmigtir. Hicrd ikinci asirdan itibaren kaleme ahnmaya
baslanan Me’ini’l-Kur'dn tarzindaki esetlerin ilk Orneklerinden olmast hasebiyle bu
alanda caligma yapacak aragtirmacilara 151k tutacak bilgilere nlagimistir.
Anahtar Kelimeler: Me’ani’l-Kur’an, el-Ahfes, Istishdd, Metod

AL-AHFASH’S ISTISHHAD METHOD IN HIS MEANI'L-QURAN

ABSTRACT

In this article we have examined al-Ahfash’s Meani’/-Quran and the istishhad method in
it. This article consists of an introduction and three chapters. We examined by
examples in the first chapter information about Meani'-Quran; in the second chapter
information about the life of al-Ahfash and his Meani-QOnran; in the third chapter the
istishhad method that al-Ahfash used when he interpreted his Meani'/-Quran.
Consequently, we have figured out some important determinations on al-Ahfash’s
Meani’-Quran that has a prominent place either in terms of Arabic language or fafiir and
istishhad method. Because it is the first examples of Meani’.Qnran genre in the second
century hijri, we have reached some important information that would shed light the
researchers on this field.
Keywords: Meani’l-Quran, al- Ahfash, Isdishhad Method

1. GIRIS

Arap dili grameri alaninda yazilan ilk esetlerden giiniimiize ulasan en eski
ve kapsamli eser siphesiz Sibeveyh (6. 194/ 809)in efKitzhidir! Arap dili
acisindan son derece Snemli olan bu eseri Sibeveyh’ten okuyan tek kisi el-

#  Din Kiiltiirii Ogretmeni
1 Yimaz, Hacy, Ak b. Mes’id b. Mabmnd el-Fergant'nin el-Musteyfia fi'n-Naby Adli Eserinde Konnlar:

Istense Yinteni, Koydugn Kurallar ve Ele Aldygs Bazg Nabiv Konstars, Yayinlanmarg Doktora Tezi,
GUEBE, Ankara 2008, s. 2.
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Ahfestir.2 Bu eserin sadece onun kanaliyla nakledilmesi® ve bu eseri baskalarina
okutarak giniimiize kadar gelmesini saglayan kisinin de yine el-Ahfes olmas:
onun Arap dilindeki yerini ve 6nemini daha da artirmustir.

el-Ahfes’in nahiv ve sarf alanindaki gérislerini 65renebilecegimiz ve
giiniimiize kadar ulasan tek eser, onun Me ni’-Kur’dnidit. Bu eser h. ikinci
asirdan itibaren yazilan ilk dilbilimsel tefsir 6rneklerindendir. Zira bu asirdaki
tefsirler, Kur’an’in dil 6zelliklerini ve gramer yapisim ele alan tefsir/lugavi tefsir
seklinde ortaya ¢ikmistir.*

Iste bizim bu calgmamizdaki amacimiz, el-Ahfes’in meshur Me Zni’-
Kur'd’int yazma sebebini, onun bu eseri kaleme alirken yararlandii kaynaklan
ve kullandigr yontemi incelemektir. Ozellikle eserindeki istishid metodlarint
kisaca Orneklerle izah etmektr. Clinkdi, bu eser, hem dilbilimsel tefsirler
arastnda Ebt Ubeyde’nin (6. 210/825), Mecdzu’-Kur'énindan sonra kaleme
alinan ikinci eser olmast hem de el-Ahfeg’in nahiv ve sarf alanindaki goriislerini
6grenebilecegimiz tek kaynak olmasi acisindan 6nem arz etmektedir. el-Ahfeg’in
bu eseri farklt zamanlarda tic kigi tarafindan tahkik edilmigtir.5

II. ME’ANPL-KUR’AN KAVRAMI

Me’ani’l-Kur’in, muzif ve muzifun ileyhten olusan bir izafet terkibidir.
Izéfet terkibi olarak gelen bu yapida muzifun ileyh olan Kur’dn kelimesinin
anlamt acik oldufundan biz muzif olan me’dni (3%5) kelimesi Gizerinde durarak

2 el-Ahfes, Ebt’l-Hasen Said b. Mes’ade el-Mucisil, (6. 215/830); Kitdbu'f.Arig, (Thk.: Ahmed
Mubammed Abduddayim Abdullah), Mektebetu’z-Zehra, Kahire 1989, Mukaddime, s. 41.

3  el-Kufid, Cemiluddin Ebi@l-Hasen Al b. Yasuf (6. 624/1227); Inbéhu'r-Ruvir alé Bnbihi'n-
Nubit, 1. baski., (Thk: Muhammed Eb@l-Fadl Ibrihim), Daru’l Fikei’l-Arabl, Kihire,
Muesseset’]- Kutubu s-Sekifiyye, Beyrut 1986, I, 39.

4 Bu metod iizere yazilan tefsitlerin en meghurlarninn §6yle siralayabiliriz. Eb#’l-Hasan el-
KisaPnin (5. 189/805) Me 4ni'l-Kur'dn’s, Ebl Zekeriyya el-Ferr®’mn (6. 207/822) Me dni’l-
Kur'ans, Ebt Ubeyde Ma’mer b. Misennd’nin (8. 210/825) Mecdzn’-RKur'dns’s, Thaw’l-
Yezidi’nin (8. 237/851) Garibu'l-Kur'én’s, Ibn Kuteybe'nin (6. 276/889) Garibu’l-Kur'dn’s, Ebt
Ishak Ibrahim b. Sed ez-Zeccicin (6. 311/923) Me 4ni’-Kur’in’s ve Ebi Ca’fer Ahmed b.
Muhammed en-Nahhds’in (6. 338/949) Trabu't-Kur'an’s

5 Ilk olarak Dr. Fiiz Firis tarafindan tahkik edilerek iki defa yayimlanmigtir, Bunlardan birincisi
1979 yilinda Kuveyt'te, digeri ise 1981 yilinda iki cilt olarak yapilmstir. Tkinci olarak da Dr.
Abdiilemir Muhammd Emin Verd tarafindan tahkik edilerek 1985 yilinda Alemi]-Kiitiib
tarafindan Beyrut'ta yayimlanmustir. Son olarak da Dr. Hiidd Mahmud Kéria tarafindan
tahkik edilerek 1990 yiinda Mektebetw']l-Héncl tarafindan Kahire de. iki cilt olarak
yayunlanmgtir. Bkz., el-Ahfes, Me ani’-Knr'én, (Thk: Hudi Mahméd Karda), 1. bask,
Mektebetuw’l-Handi, Kéhire, 1990, mukaddime, s. 36; el-Ahfes, Kitdbu'tArfiz, Mukaddime, s.
58; Dirin, Mvhammed b.Ammar bMes'td; Eserw’-Abfes fi'l-kufiyynn ve Teessurubu Bibim,
Lbasks., Camiatii’l-Tmam Muhammed b. Suud el-Islamiyye, Riyad 2008, s. 22.
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bu kavrami agiklamaya caligacagiz. Medni (glx%), ma’ na ‘"’) kelimesinin
cerrn51d1r Ma’ni kelimesi an4 ( £#) kokiinden tiiremistir. § 3451 : 233 0¥ Jsalyy g#
isbifadesinde oldugu gibi “kastetmek, istemek” anlamlanna “gelmektedir. ez-
Zemahseri (6. 538/1143) de, &l 4. 3 ifadesiyle, ma’ni kelimesinin bu kékten
tiiredigini s6ylemistir.6
Ebu’l-Bek#’ya (6. 1094/1683) gbre ma’ni kelimesi, L 2 6—@-‘5 CRR eI
“lafizdan anlagilan sey” demekdir.” Régib el- Isfehant’ye (6. 425/1033) gore ise
ma’'nd (&) kelimesi; by a2 bl gl “lafzn gizledigi seyi ortaya
cikarmak” manasina gelmektedir.8

Me’anf’l-Kur’in’in 1stlah anlamu ise, Kur’in’da anlagilmasi icin yardima
ihtiya¢ duyan kelime ve ifadeleri inceleyen ilim dalimn adidir.? Me’ant’l-Kur’an
kitaplari, Kur’dn’in nahvi tefsirlerinin ilk 6rnekleridir. Bunlari yazan muellifler,
’rib 15181 altinda Kur’in dyetlerini tefsir etmektedirler.!0 Bu eserler Kur’dn’in
lugavi tefsirleridir ¢linkii bu eserlerde nahiv, sarf, kirdat ve lehgelerle ilgili s6zler
ve goriisler vardir. 11

" IIL EL-AHFES VE ME’ANPL-KURAN’I

1- el-Ahfeg (6.215/832)

Hicrd II. astn sonlart ile ITI. asnin baglarinda yasayan!? el-Ahfes’in ads
Said b. Mes’ade’dir.1? Kiinyesi Eb#’l-Hasendir.!# Farklt lakablarla anidmakla

6 ez-Zemahseri, Eb’l-Késim Cirullith Mahmiid b. Omer b. Muhammed (_6.538 /1143); Esdsu'l-
Beldga, 1. Basks, (Thk., Muhammed Bisil Uytn es-Stid) Daru’l-Kutubi’l-Tlmiyye, Beyrit 1998,
1, 682; Ebii'l-Bek4, Eyyib b. Miisi el-Hiiseyni el-Kefevi (6. 1094/1683), e/Kiilliyyat, 1. Baski,
Miiessesetu'r-Risile, Beyrut 1419/1998, s. 841; ez-Zebidi, Muhibbuddin Eb#’l-Feyz Seyyid
Muhammed Murtazd (8. 1205/1790); Téei'tAris min Cevibiri’l-Kémis, et-Turfsuw’l-Arabi,
Yrs.Trs, XXXTIX, 122; et-Tayyér, Miisfid b. Stileymén b. Nisiw; er-Tefstrn'-Lijgavi li'FKur'éni'l-
Kerim, Déra Iboi’l-Cevziyye, Riyad 2000, s. 258
Ebiil-Bek4, e-Kiillyyas, s. 842.
ez-Zebidi, Taci'l-Ariis min Cevahiri'l-Kamds, XXXIX, 122-123.

el-Ferrd, Ebl Zekeriyyd Yahy b. Ziyad (6. 207/822); Me ani’+Kur'én, TII. Basks, Alemi’l-
Kiitiib, Beyrut 1983, mukaddime, s. 11.

10 el-Ahfes, Me dni’l-Kur'dn, (Thk.: Abdillemir Muhammed Emin el-Verd), mukaddime, s. 25.
(Beyrut 2003)

11 Perrid, Fethi Abdilkadir; Lemehitn’l- Belagiype fi Medni't-Kur'dn [F'EAbfes el-Evsat, 1. bask,
Mektebetu'n-Nehdati'l-Misriyye, 1983, s. 16.

12 el-Ahfes, Kitdbu'lKavifi, (Thk. {zzet Hasan), Matbaatii Vizératis-Sekife, Dimegk, 1970,
Mukaddime, s. 5.

13 ez-Ziibeydi, Ebt Bekr Muhammed b. el-Hasen (6. 379/989);Tabakéti'n-Nabviyyin ve'l-
Lagaviyyin, 11. baska, (Thk.: Muhammed Ebil- FadlIbréhim) Diru’l-Meirif, Kahire, Trs, s. 72;
Tbnir'n-Nedim, Ebi’)l-Ferec Muhammed b. Y2’kiib Ishak (8. 380/990); e/-Fibrist, (Thk.: Riza-
Teceddiid), Trs, Yrs, 1T, 58; Ibni’l-Enbid, Ebil-Berekit Abdurrahméan b. Ebil-Vefi (6.
577/1181); Niighetii'-Elibbi Taba,éa‘ii’l-Udebﬁ, ILbask, (Thk.: Tbrihim es-Samirai), Urdiin
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beraber en meshur lakabi!s el-Ahfes el-Evsat’tir.16 el-Ahfes lakab1!7 ile bilinen en
meshur ¢ kisiden birisidir.

el-Ahfes’in ilk hocasi Halil b. Ahmed el-Ferahid’dir (6. 170/786). Ciinkii
ik olarak onunla tanigmus!8 ve ona talebe olmustur.? Daha sonra kendisinden
yasca kiigiik olmasina ragmen meshur Basrali 4lim Sibeveyh’ten ders
okumustur. Basra’mn meshur A4limleri arasinda Onemli bir mevkiye
yiikselmigtir.20

Basra ve Kife’den birgok kisi ona talebe olma imkimi bulmustur.2!
Basralilardan el-Cermi (6. 225/840) ve el-Mizini (5. 249/863) ile Kdfelilerden
el-Kisai (6. 189/805) bunlarin en meghurlarindandir.22

1985, s. 107; el-Hamevi Ebd Abdullih Sihdbuddin Yakat (6. 626/1229);Irsddu’l-Erib il
Ma'rifeti’-Edip, (Mu’cemu’l-Udebs), 1. basky, (Thk: Thsin Abbis), DAaru’l-Garbi'l-Islimi,
Beyrtit 1993, ITI, 1374; el-Kuftl, Inbahu'r-Ruvit ali Enbahi'n-Nubst, I, 36; ez-Zirkli,
Hayruddin ei4Jam Kinusy Terdcime li-Egheri'r-Rical  ve'n-Nisd mine’l-Arab ve'l-Miista’ribin ve'l-
Miistegrikin, (-VIIT), XV. baski, Dirw’l-limi’l-Malayin, Beyrutr 2002, III, 101; es-Safedi,
Salahuddin Halil b. Aybek (6.764/1380); elVaf bi'l-Vefayt, 1. baskt., (Tahk.: Ahmediil-
Arnavud-T Mustafa) Daru Thyfu’t-Turdsi’l-Arabi, Beyrut 2000, XV, 161.

14 ez-Zibeydi, Tabakdtii'n-Nahviyyin ve'l-Lugaviyyin, s.72.

15 Kaynaklarda herhangi bir sifat ya da kiinye olmaksizin el-Ahfes ismi zikredildiginde bu kisinin
el-Ahfes el-Evsat oldugu kabul edilir. el-Ahfes lakabiyla anilan diger dlimler kastedildiginde ise
aynica kayit diigiliir, Bkz., es-Suyiit], Celaluddin Abdurrahmén b. Ebd Bekr (8. 911/1505); e~
Miighir f# Uliinri*l-Luga ve Envéib, Thik.: (Muhammed Eb’l-Fadl Ibrahim ve digerled), (I-IT),
II1. baski., Mektebetu DAg’t-Turds, Kahire, Tts, II, 456; el-Ahfes, Me %ni’-Kur'dn, (Thk.:
Hiid4 Mahmid Karfa), Mukaddime, s. 6; Kitdbs'lAniz, Mukaddime, s.21.

16 ez-Zirikli, e,A lam, 111, 102; es-Safedi, e~V4f bi'l-Vefayar, XV, 161;el-Kuft, Inbébu'r-Ruvit ali
Enbihi'n-Nubdt, 11, 36; Dayf, Sevki; e~Medarisii'n-Nabviyye, VIL. basks, Daru’l-Medrif, Kéhire,
Trs, 5. 94.

17 Miellifimiz ilk zamanlarda el-Ahfes el-Espar/es-Sagir adiyla bilinmekteydi.i7 ei-Ahfes el-
Kebir diye, Ebi’l-Hattdb Abdulhamid b. Abdul-Mecid (6. 177/793) aniliyordu. Sonradan
yine el-Ahfes lakabiyla anlan Eb&#’l-Hasen Ali b. Siileyman (6. 316/928) ortaya ¢ikmasiyla el
Abfes el-Evsat diye antlmaya bagladi. Bkz., ez-Ziibeydi, Tabakdtii n-nabviyyin ve'l-lngaviyyin, s.72;
el-Kafti, Inbabu'r-Ruvit alé Enbihi'n- Nu/mf 11, 36; Dirin, Esern'l-Abfes fi'l-Kufiyym ve Teessurnbn
Bihim, s.18.

18 ez-Zitbeydl, Tabakdtii'n-Nahviyyin ve'l-Lugaviyyin, s. 73. el-Kuftl, Inbihu'r-Ruvdt ali Enbihi'n-
Nrbét, 11, 36.

19 ez-Zehebi, Siern A'lami'n-Niibels, CX, s. 206; el-Ahfes, Kitahu'l-Kavifi, Mukaddime, s. 6; el-
Ahfes, Kitdbn'l-Ariig, Mukaddime, s. 37.

20 es-Sirafi, Ebii Said el-Hasen b. Abdulldh (6. 368/979); Abbiru’n-Nabvi J)'me’/ Ba.rrwrm, I. baski,
(Thk.: T4hi Muhammed ez-Zeyni-Muhammed Abdulmun’im Hafic), Matbaam Mustafi el-
Babi, Kihire, 1955, 5. 39; el-Ahfes, Kitdbn'l-Kavifi, Mukaddime, s. 7.

21 Dirin, Esern'-A#fes fi'l-Kufiyyin ve Teessurnthu Bibim, s. 20.

22 es-Sirdfi, Abbiru’n-nabviyyine't-Basriyyin, s. 39-40; ez-Zibeydl, Tabakitii'n-Nabviyyin ve'-
Lugaviyyin, s. 73, 87; Ibnin-Nedim, e/Fibriss, 11, 58; Ibnivl-Enbad, Niigheti'l-Elibbi f
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Miielliften glinimiize t¢ eser ulagmustir. Bunlar arasmda en Onemlisi
Me Gni’l-Knr'dnsdir. Diger ikisi ise Kitdbn'l-Kavifi ve Kitdbu'l-Arigdur. Bunlara
ilaveten gliniimiize gelememis 6nemli esetlerinden bazilan ise? Kitdbu'l-Mesaili'I-
Kebir, Kitabn'l-Mesaili'l-Sagir, Kitdbw'l-Evsat fi'n-Nahy, Kitdabu'l-Esvit, Kitdbu'l-
Istikdk, Kitdbu S g’a‘ﬁ’/—éalzemi ve Elvinibi ve Lidcihé ve Esnanibé, Kitabu'l-Erbeat;,
L amatii’ l-Kur'dn, Kitdbn Medni’s-$i’r, Kitdbu'l-Muliik, Kitdbu Vakfr-Temdim, Kitdbu'l-
Mekayisi fi'n-Nabv,? Garihu’l-Kur'én? ve Garibw’l-Hadis 'dir.?”

2- el-Abfeg’in Arap Dilindeki Yeri

el-hfes, devrin 6nemli 4limlerinden aldify efitim neticesinde kendisi de
dénemin Onemli sahsiyetleri arasina ylikselmistir. Sibeveyh’in vefatiyla Basra
medresesinin imami1 olmustut.

el-Ahfes, Sibeveyh’e muhalefet de etmigtir. Kafeliler, ondan etkilenerek
kendi goriislerini olusturmuslardir.28 Hocast Halil’den etkilenerek artiz ve kavafi
ilmine de 6nem vermigtir.2? Sonta hocasinin arGz bahitletine “babeb/ miitedarik”
bahrini ilave yaparak® el-Halil tarafindan onbes olarak tespit edilen Arap
siirindeki vezin sayisint onaltiya cikarmustir, 31

el-Ahfes, Islam alimlerinin giivenini kazanmugtir. Buna delil olarak el-
KisiP’nin (189/804), el-Ahfes’ten gizlice Sibeveyh'in elKitab'im okumasini,??

Tabakati - Udebs, 5.108; el-Hamevi, Irsddw’l-Erib #li ma'rifeti’lEdib, 1T, 1374-1375; el-Kafii,
Inbéh’r-Ravit aléd Enbdhi'n-Nubay, 1. 37, 40; ez-Zehebi, Siyern A'lami'n-Niibeld, X, 207; Dayf,
el-Meddrisii'n-Nabviyye, s. 94.

23 Ibni’n-Nedim, e/Fibriss, I1, 58; el-Hamevi, Irgddu’l-Erib ili Ma'rifeti’l-edib, TI, 1376; el-Kufd,
Inbiahu’r-Ruvét ald Enbahi'n-Nubdt, 11, 42; es-Suyiti, Bugyessi' -V uar, 1, 591.

24 Bkz.Ibnii’n-Nedim, e/Frhrss, 11, 58.

25 Ayrica bu eserlerin zikredildigi diger kaynaklar icin bke., el-Hamevi, Isddn’-Erib il ma'rifets’-
Edip, 11, 1376; el-Kufti, Inbahu'r-myit ald enbibin-nubdt, 1, 42; es-Suytt, e-Miighir ff Uliimi’t-
Luga ve Envéiba, 1, 351;es-Suyd, Bugyetii' -1 uas, 1, 591.

26 Katip Celebi, Hac1 Halife Mustafa b. Abdullah (6. 1067/1656); Kegfur's-Zuniin an Esémi’tKiititbi
ve'l-Fnniin, (Ter: Ristd Bala), Tarih Vakfi Yurt Yayinlan, Istanbul, 2007, I, 965; et-Tayyir, s.
305-306.

27 el-Kuft, Inbabhu'r-Ruvit ald enbihi'n-Nubay, I11, 14.

28 Dayf, e-Medérisiin-Nahviyye, s. 94-95.

29 el-Ahfes, Kitdbu'l-kavifi, Mukaddime, s. 6.

30 ez-Zehebi, el A%m, 1, 102, iba Hallikin, Eb&’l-Abbas Semsuddin Ahmed b. Muhammed b.
Ebt Bekr (6.681/1282);Vefeyatii’l-AYyin ve Enbin Ebnai's-Zemén, (Thk.: IThsn Abbas), Diru
Sidir, Beyriit, Trs. 11, 381. el-Ahfey, Kitdbu'lKavdfi, Mukaddime, s. 6; Dayf, el-Medirisii'n-
Nahviyye, s. 94.

31 ez-Zirkli, e,A fam, 1T, 102; el-Ahfes, Kitabu'-Kavdfi, Mukaddime, s. 6-7.

32 ez-Zibeydi, Tabakéti'n-Nahviyyin ve'l-Lugaviyyin, s. 73; el-Hamevi, Irsédu’l-Erib il Ma'rifeti’%-
Edib, 111, 1375.
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ayrica el-Kisa’nin ondan Me 4ni’-Kur'dn ile alakali eser telif etmesini istemesini,
sonrasinda da onun esetini Grnek alarak kendi Me Zwi’lKur'dn’m: kaleme
almasini ve el-Ferrf’mn (6. 207/822) da bu iki eseri 6rnek alarak kendi
Me Gnisini yazmasint gosterebiliriz33 Yine el-Ahfegin ifadesiyle, Sibeveyh’in o/-
Kitab'ina bir sey ekleyecedi zaman kendisine sormasint ve el-Ahfes’i kendisinden
daha bilgili gbrmesini de el-Ahfes’e duyulan giivenin difer bir gostergesi olarak
sayabiliriz. 34

3- el-Ahfeg’in Me’ani’l-Kur’an’t

el-Ahfes, bu eserini kaleme alirken, kldsik riviyet ve dirdyet tefsitlerinde
oldugu gibi biitiin 4yetleri ele alarak tek tek incelememistir. Ayetlerin sebeb-i
nuzdli hakkinda bilgi vermemis, riviyetleri siralamarmstr. Israiliyyatla ilgili
habetlere deginmemistir. Ayetleri ihtiyaca binaen izah etmistir. Garip lafizlan
agiklamug, dyetleri sarf ve nahiv yoninden degerlendirmistir. Ancak i’rab
hakkinda genis actkamalara girmemistir. Gerekli gordiigii yerlerde kirdat
farklibiklarina igaret etmistir.

el-Ahfes, streleri mushaf sirasmna gore ele alarak Fatiha ile baglamis ve
nés ile bitirmistir. Milellif, Bakara slresinin 28.4yetine kadar P’rabt ve kirdat
farklilidklarim séyleyerek stirenin tefsirini yapmugstir. Stirenin devamim ise nahivle
ilgili baghkar alinda sonuna kadar tefsir etmigtir. Bu bagliklar sunlardir:

1- P55l g 61k
2 Py Lyis

2

3o i sk

4 382m G 1k
;. 393’ oyl &

6 sl &y

33 el-Hamevi, Irsddu’-Eri /6 Ma'rifeti’l-Edib, 110, 1375; el-Kaftl, Inbahn’r-Ruvét ali Enbihi'n-Nubét,
11, 37.

34 Ibn Kuteybe, Ebi Muhammed Abdullih b. Miislim (5. 276/ 889); ef-Medrif; IV Bask, (Thk.,
Servet Ukkdse), Darw’l-Meirif, Kahire, Tts, s. 546; el-Hamevi, Irsddu’L-Erib ilg Ma’rifeti'l-Edsb,
1M, 1374-1375; Ibn Hallikin, Vefeyati’l-A’yén ve Enbin Ebnéi'y-Zamén, 11, 381.

35 el-Ahfes, age, 1, 61.
36 el-Ahfes,a.ge, 1, 64.
37 el-Ahfes, a.ge, I, 65.
38 el-Ahfes, a.g.e, I, 65.
39 el-Ahfes, age, 1, 76.
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Nahiv ilmine biyiik 6nem veren el-Ahfeg’in Bakara stresini tefsir
ederken kullandift bu baghklar adeta bir nahiv kitabi izlenimi vermistir.5* Bu
metodu Bakara siiresinin 79. dyetine kadar kullanmugtir. Bu 4yetten sonra Nas

40 el-Ahfes, age 1, 81.

41 el-Ahfes, age 1, 83.

42 el-Ahfes, age, I, 87.

43 el-Ahfes, age, I, 89.

44 el-Ahfes, age, 1, 92.

45 el-Ahfes, a.g.e, 1, 94.

46 el-Ahfes, age I, 98.

47 el-Ahfes, age, 1,101.

48 el-Ahfes, age, I, 105.

49 el-Ahfes, age 1, 106.

50 el-Ahfes, age, 1, 116.

51 el-Abfes, age, 1,122

52 el-Ahfes, age, 1,124,

53 el-Ahfes, age, 1, 126.

54 Bulut, Ali; Kur'in Filolyjisiyle Tjgili Ur f/i{)z Dal(Garibii'l-Kar'dn, Me “ani"FKur'dn, Trébu’l-Kur'én) ve
By Alanda Eser Veren Miiellifler (Hicd Ik Ug Asir)” OMULFE.D, say12 ve 13, yil- 2001, s.
399; Bkz., el-Ahfes, Me %ni’l-Kur'dn, a.g.e, 1, 19-207.
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siresine kadar herhangi bir baghk kullanmaksizin dyetlerden gerekli gordiiklerini
tefsir etmistir.

el-Ahfes, sarf ilmini ilgilendiren meselelere de deginmistir. Bazt fiillerin
binalarini aciklamis ve cekimlerini yapmugtir. Yine baz fiillerin vezinlerine igaret
ederek tagidiklari anlamlara isaret etmigtir.’® Bazi illetli Sfillerden de
bahsetmigtir.5¢ el-Ahfes, isimlerin vezinlerini aciklamustir.5” Yine bazt kelimelerin
miifredini, bazilarinin da cem’ilerini sGylemistir.® Ayrica kirdat ilmiyle alakali
hemzeyi vasi,? hemzeyi kat'1,0 ismim ! revm,¢2 izhdr,63 ihfa,5* idgim % imaless
gibi bircok deyimi de izah etmistir.

IV. EL-AHFESIN ME’ANPL-KUR’ANDAKI iSTi§HAD
METODU

A. Ayetlerle Istighadt

el-Ahfes, en fazla Kur’dn’in Kut’inla tefsiri metodundan yararlanmustir.
Me’ini’l-Kur'an’int inceledigimizde istishdd metodunu en fazla dyetlerden sihid
getirerek kullandifim grmekteyiz. Ele aldigi dyetleri sarf, nahiv ve ma’na gibi
yonlerden incelerken goriislerini desteklemek tizere oncelikle dier ayetlere
miiracaat etmigtir. 7 Ornegin i 55 aLd & d &b &5 “Rabbin! Bana katndan
hayerly bir nesil ver”” [Al-i Tmrin 3: 38] 4yetindeki ' harfi cerrinin sonundaki
ninun 4 edatinin sonundaki nin gibi sakin oldugu goriisiinii savunur. Bu
edatlarin, tizerlerine hareke gelen isimler gibi olmadig i¢in izafet durumunda da
cezimli olarak sakin okunduklarint sGyler. Bu goriisiinii desteklemek igin su iki
dyette izafet konumunda gegen ¢} edatlarini sahid gésterir: 6 g FAESY B3 3
ezt U231 <O takdirde onlara katmmnzdan bisyiik bir mikafat verirdik [Nisi 4: 67],

55 el-Ahfes, Me 4ni’l-Kur'dn, (Thk.: Faiz Faris), C. I, mukaddime, s. 106-107.
56 el-Ahfes, age, 1,199, 206-207, 279,

57 el-Ahfes, age I, 146

58 el-Ahfes, age, 1, 13-14, 206, 296, 11, 486, 542

59 el-Ahfes, age, 1, 3-8, 12,19, 31, 69,113, 114,

G0 el-Ahfes, age, 1, 4-8, 12, 19, 31, 113, 234.

61 el-Abfes, age, 1, 44, 50, 160, 274, 11, 416.

62 el-Ahfes, age, 1, 4.

63 el-Ahfes, age, I, 274, 11, 558.

64 el-Ahfes, age, 1,160, 339, I1, 558.

65 el-Ahfes, age, 1, 28, 55, 112, 164, 339, 350, 11, 558.
66 el-Ahfes, a.g¢,1, 40, 41,42, 146, 228.

67 el-Ahfes’in hangi dyetleri hangi konularda, kac defa delil gedrdigiyle alakal tablo icin bkz., el-
Ahfes, age, IT, 702-717.
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e S g OBAN S L1 “(Resiliiml) Siiphesiz, ki bu Kur'n, hikomet sabibi ve
/Jer se ]z bz/eiz Allah tarafindan sana verilmektedir’ [Neml 27: 6].68

el-Ahfes, J254 315 r,.y\f SISV 5 S852 (AT (<52 “Galers hor ve hakir
olarak, yaygin. gekirgeler gibi Rabirlerinden gikarlar” [Kamer 54: 7] ayetmm baginda
gelen {x22 kelimesinin kendisinden sonra gelen 135V e O957% ciimlesinin hali
oldugu i¢in mansub oldugunu goriisiinii benimser. Yani hal olan kelimenin
kendisinden sonra gelen ciimlenin hali olarak bagta gelebilecegini ifade eder. Bu
kelimenin durumuyla alakal: farklh goriisleri de zikrettikten sonra kendi
goriistinii desteklemek icin, s&\all &3 “Gozlers hor ve hakir olarak” [Kalem 68:
43] 4yetini delil getirir® Yani bu 4yette de i3> kelimesinin de yukaridaki
ayetteki gibi hal olarak climlenin baginda kullanildigint s&yler.

el-Ahfes Bakara stiresinin d>\> O f-‘)ﬂ %] a2k Rl U»J lgad® ,ud) [Bakara

2: 102] éyetindeki u‘d lafzindaki ldmun, bilgi ifade eden filllerden sonra gelen

ibtida" lamu oldugunu savunur. Bundan sonra gelen kismin ise mupteda

olduguru bildirir. Bu goru§une delil olarak =3 e FUY 4 855 10 [Araf 7: 18]
ayetiyle a Gl 1 Es0 8,25 2az g [Yusuf 12: 8] dyetini sahid olarak getirir.70

B. Kiriatlerle Istishad:

Miiellifin dyetleri tefsir ederken en ¢ok kullandigs sahidlerin bir digeri ise
kirdatlerdie.”t Miellif bazen ihtilaflan ¢c6zmede bazen satf ve nahiv konulanni
izah ederken bazen dogru manay1 verebilmek i¢in kirdatlerden istifade etmistir.”
Miiellif, kirdatlerle ilgili herhangi bir aymma gitmeksizin kendi goriigiini
desteklemek icin bir ¢ok kirdatten sahid getirmistir.” Daha ¢ok Tba Mes’d’un
(6. 32/652), Miichid’in (5. 104/722), Hasan el-Basti (6. 110/728) ve A’mes’in
(6. 148/765) kirfatlerinden yararlanmigtir.7

el-Ahfes kirdatin kime ait oldugunu genellikle belirtmeksizin ¢ ﬁ"‘” JG ya
I"é“'”" i gibi deg1§1k 1fade1er ku]lgmr Bazen de kirdatin kime ait oldugunu
bildirir. Ornegin 4 Kedlo b4t 4] NV “Dikkat edin! Girmiiyor musunug, (onlar
diismanliklarine gizlemek igin) gigiislerini geviriyorlar/ biikéiyorlar”’ [Had 11: 5] 4yetinde

68 el-Ahfes, age, I, 216.

69 el-Ahfes, a.g.e; 11, 528.

70 el-Ahfes, a.ge, I, 148. Aynca el-Ahfes’in gihid olarak kullandig1 diger dyetlere ilgili tablo i¢in
bkz. el-Ahfes, Me Gni’t-Kur'dn, (Thk.: Hiidd Mahmd Karda), 11, 702-716.

71 Kullandigs kirdat farkliliklasiyla alakali tablo icin bkz. el-Ahfes, a.ge, II, 717-750.

72 el-Ahfes, age (Thk.: Faiz Faris), mukaddime, s. 72,75,76,77.

73 el-Ahfes, age (Thk.: Faiz Faris), mukaddime, s. 72.

74 el-Ahfes, age, (Thk.: Faiz Faris), mukaddime, s. 78-81.
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gecen 05 kelimesini tefsir ederken A’meg’in kirdatine gore (Js32i5 vezninde
Jox3553 keelimesi gibi #4553 3335 seklinde okundugunu delil getirir.s

Yine r—é"ﬂy w; [Bakara 2: 240] ayetini tefsit ederken Ibn Mes’td’un
lardatini rﬁ:—bﬂ <.J.¢ oF gkt oSG i} }»&J Jfademyle zikreder.
Yine aym 4yetin tefsmnde isim vermeden r-é"bﬂ w; k] JE seklinde
kirfatin kime ait oldufunu belirtmeksizin istishddda bulunur.’s

el- Ahfe§, u’r‘—‘ &""‘ U3 “siz de benz kurtaramagsmeg’ [Ibribim 14: 22]
ayetindeki @f.ar kelimesini A’me§ in ¢, seklinde kesral okuduguyla alakali
bir bilginin kendisine ulagugim bildirir. Ancak, A’mes’in ffa.c seklinde
okuyusunun hatalt oldugunu; kendisinin ne Araplardan ne de nahiv ehlinden
béyle bir sey duydugunu soyler. Sonrasinda da dyette cem-i miizekkeri salim
olan (p et kelimesinin izifet yismna (miitekellim yismna)7’ muzif oldugundan
nin digmigtir der. Sakin olan cem-i yis: ile miitekellim yasiun da bir araya
gelmesinden dolayt cem-i yisinin harekesinin aynen sakin kaldigim ve
miitekellim yAsinin ise meftuh olarak &=,%% seklinde okundugunu zikreder.”

C. Lehgelerle Istishad:

Miiellifin 4dyetleri izah ederken kullandifr bir difer istighid:i ise lehce
farklhiklaridir.  el-Ahfes, on Arap lehgesini isim vererek sihid olarak
kullanmistir. Bu lehgeler, Ezd es-Serat, Esed, Bekr b. Viil, Temim, Hiciz, Beni
el-Hiris b. Ka’b, Beni el-Anber, Beni Kugeyr, Kays ve Yemen'dir. el-Verd, el-
Abhfes’in 50 yerde lehge ismi verirken 150 yerde lehge ismi vermediZini tespit
ettigini bildirir.”

Otnegin el-Ahfes r.<: 5 e S 48 “Onda Rﬂbblﬂl{l]&ﬂ bir sekine (siikines,
giniil rabatlys) vardir?” [Bakara 2: 248] 4yetindeki iiSZ kelimesinin vakar
(sekine/sakinlik) anlamina geldigini bilditir. Demirin (bigak) ise A
kelimesiyle yani Sharfinin seddeli okunmastyla ifade edildigini zikreder. Ancak
bazilaninin 552 kelimesini 48241 seklinde hem seddeli hem miiennes olarak

75 el-Ahfes, a.g.e, 1, 380.

76 el-Ahfes, age, I, 192-193. Aynca bkz. Kirdat farkhlikiannin istishidiyla ilgili tablo el Ahfes,
age I, 717-749.

77 Miellif, “p&&) 2% miitekellim yisi tabid yerine, “UaYl A jzafet _yist tabirini
kullanmaktadur. -

78 el-Ahfes, age, II, 407.

79 el-Ahfes, Me ni’l-Kur'én, (Thk.: Abdilemir Muhammed Emin el-Verd), mukaddime, s. 27-31.
(Beyrut 2003).
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okuduklarin1 s&yler.® Ancak bu sekilde miiennes olarak okundugunun
bilinmedigini ifade eder. Benl Kuseyr'in ise u&.J\ kelimesi yetine (nde
kelimesini kullandiklarini nakleder. Sonunda da u&«Ji kelimesinin kendi
okudugu sekliyle dogru oldufunu gostermek igin bu kelimenin gectifi Yusuf
stresindeki su dyeti delil getirir. (RS 1 31 Jf 315 “Ve ber birine bir biak
verdi.” [Yusuf 12: 318t

Yine S& <& ) i3 & = Y @ u* “Mubakkak ki Allah (bir sivrisinedi, hatta
daba distiiniini) miisal getirmekien fe,éﬂmzez’ [Bakara 2: 26] 4yetinde gecen =24
kelimesini Hicazlilarin, sonunda iki yi harfi gelecek sekilde okuduklarini;
Temimlilerin ise >33 seklinde sonunda bir yi harfi getirerek okuduklarint
bilditir. Bu bilgilerden sonra da Hicazlilanin okuyuslannin dogru oldufunu
soyler ve bunu farklt kelimelerden 6rnekler vererek agiklamaya galigir.82

Keza el-Ahfes, Llﬁeﬂ kelimesini tefsir ederken de Hicazhlarin L;g}li
K5 352015 36 .2 iskelimelerini miiennes olarak benimsedikleri gibi biyZal
kelimesini de miiennes okuduklarini zikreder. Temimlilerin, bunlarin hepsini
miizekker; Esedlilerin ise (X8 lafzim mitennes kabul ettiklerini nakleder.83

D. Siirle Istighad:

el-Ahfeg’in, yaygin olarak kullandif1 en 6nemli istishidindan birisi de
siphesiz siirdir. Faiz Firis, el-Ahfeg’in 317 beyti sdhid olarak getirdigini,
bunlardan 40 tanesinin recez vezninde ve bunlarn bircogunun da biyik
sohrete kavusarak nahiv ve lugat kitaplarinda kullaniddigini ifade eder. Ayrica
Fiaris, el-Ahfes’in bu beyitlerden 31 tanesi digindakilerin séirlerini belirtmedigini,
kendisinin nahiv kitaplarint ve giir divanlariu tarayarak 167 beytin daha kim
tarafindan kaleme alindigini tespit ettifini, 28 beytin sairlerinin ise ihtilafli
bulundugunu bildirir. Yine el-Ahfes’in, cahiliyye dénemi, Islimi dénem ve
Emevi dénemine ait siitleri tercih ettigini bu siitlerin sdirlerinin de, Hic4z, Necd
bedevileri ile Arap yammadasinin dogusunda ve kuzeyinde bulunan saitler
oldugunu nakleder.84

Otnegin, &4 s"{“& % \-d ‘O sigiere ancak meyte (0/u) olanlar: haram kilde”
[Bakara 2: 173] 4yetini tefsir ederken %) kelimesinin 420 kelimesinin seddesiz
hali oldugunu, aym sekilde (&4 sz [Futkan 25: 49] dyetindeki &5 kelimesiyle de

80 el-Ahfes burada hangi lehcenin okudufuyla alakali isim vermeksizin sadece okunus seklini
bildirmistir. Zira yukarida da ifade ettiimiz gibi miellif bazen lehgelerin ismini verir bazen de
hangi lehgeye ait oldugunu zikretmeksizin sadece okunus seklini soyler.

81 el-Ahfes, age, I, 194-195.

82 el-Ahfes, age, I, 58-59.

83 el-Ahfes, age, 1, 18.

84 el-Ahfes, a.ge, (Thk.: Faiz Faris), mukaddime, s. 87-88.
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% lafzinin kastedildigini sSyler. Ayni sekilde ¢« harfinin de seddesiz
okundugunu ve ud 3 uus kelimelerinin *J 3 3 seklinde seddesiz okundugunu
ifade eder. “Meyylt kelimesinin seddeli ve seddesiz okunduguna dair delil
olarak su beyti getirir: '

sedenend oI FhEG 26 is o

“Meyyit, 6liip de rabata eren insan degildir. Asil meyyit, insanlar arasmnda 6lii olan
(insanlara faydast olmayan)dsr. &

Seddeh ve seddesiz olarak &3 5 &2 kelimelerinin tek bir anlam ifade
ettigini ancak &4 kelimesini &34 “Glim” anlamina geldigini zikreder.36

Siirleri serh ederken de kendine 6zgii bir metod kullanir. ¥ Siitlerin garip
kelimelerini her beytin altina yazarak serh eder. Eb&’l-Abbas es-Sa’leb (6.
291/903) onun, siirde her beytin altina: garip olan kelimeleri yazdirarak serh
eden ilk kisi oldugunu bildirir88 el-Ahfes’in Me %ni’-Kur'én'inda bu metodu
uyguladifini gdrmekteyiz.

Ornegin, &lend § }Jb [Nahl 16: 12] 4yetinin tefsirini yaparken,

15355 slet 3301 35 Spe Geilst g pant

“Kadinlarn kalplerinde sevgi (oldugunsn) bissedersin. (Fakat) ellerinde (paligmaktan
dolayz) sertlik vardsr.”$?

beytini delil olarak kullanmugtir. Beytm altna da 33V 3 753 ¢ SE 13

z

Lz "".,\,H" § Craal sl ifadeleriyle & 'Sl ve "§J.J$" garip kelimelerinin

85 ibn 'Atiyye el-Endiiliis, Eb& Muhammed ’Abdulhak b. Galib (5. 542/1148), etMubarraru’t-
Ve fi Tefsivi'l-Kitabi'l- ‘Asziz, 1. Basky, (Thk: *Abdusselim ’Abdugsifi Muhammed), Dir’l-
Kitabi’l-’Tlmiyye, Beyriit, 1422, I, 339; er-Razi, Fahreddin (8. 606/1210), erTefiru’l-Kebir, TL.
Baski, Daru Thyi't-Tiirds’l-* Arabi, Beyrat, 1420, XXX, 541; el-Firtzibidi, Mecduddin M. b.
Yakub (6. 817/1415); Basdirn Zevi't Temyiz fi Latisfi Kitabi'l-‘Azfy; (Thk: Muhammed Ali en-
Neccir), Meclisu’l-E’l4 1i’s-Sniini’l-Islimiyye, Kahire, 1412, 1, 512; es-Sevkini, Muhammed b.
Al b. *Abdulldh (3. 1250/1834), Fethu'l-Kadsr, 1. Basks, Daru Ibni Kesir, Dimesk, 1414, IV,
391.

86 el-Ahfes, age, 1, 166. Aynica siir beyitlerinin istighddiyla ilgili tablo i¢in bkz., el-Ahfes, 2., II,
751-760. Bir siir vezni olan recez ile ilgili istighddiyla ilgili tablo i¢in bkz., el-Ahfes, zg.e, II,
761-763.

87 el-Ahfes, Kitdbu'l- “Kavifi, s. 8.

88 ez-Zitbeydi, Tabakdtii'n-Nabviyyin ve'l-Lugaviyin, 5.74; el-Kiftl, Inbihu erwzzf aléd Enbibi'n-
Nihét, 11, 39; Dayf, el-Medirisii'n-Nabviyye, 5.94.

89 Ibnu’l-Cevzi, Eb’l-Ferec Cemilnddin *Abdurrahmin b. Ali b. Muhammed el- Cevzi (6.
597/1200), Zadu'l-Mesir fi Timi't-Tefsir, 1. Baski, (Thk: ’Abdurrezzik el-Mehdi), Danvl-
Kitibi’l-’ Arabi, Beyrit, 1422, 1T, 55.
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anlamint agiklamigtie®® Yine G:9pps & 14361 163 [Suard 26: 4] dyetini tefsir
ederken de Ferezdak’a ait olan,

Liblt et 3e 03 sl g3 $,00 S 1)

“(Styab kuslar hakkinda) Siyah kuglar kusluk vaktinde gezerler. Yatarlar (gece)
disiler gibi. (Yani, erkek-disi biitiin kuglar nobetlese yumurta iizerinde beklerler).”

beytini delil olarak kullanmis ve j».a.d& Las3) seklinde musrada gegen
garip kelimeyi tefsir etmistir.?' Keza g <: 2223 2B [Suard 26: 72] 4yetini aciklarken
Ziiheyt’e ait olan

Gl a0 olls 2o T B s 6,5 4 s

“Atn sitvarisi efendinin kileye tam hikim olmast gibi ata hakim.”?
P

beytini s4hid olarak getn:mi§ ve Giss ‘y)U\ olals EaLai
S HY" 5 s " EY" 56i5 "wz&s" seklinde, beytin garip kelimelerini 1zah
etml§ur.9‘

E. Arap Kelamyla Istighad:

el-Ahfes tefsirinde Arap kelamma da 6nem vermistir. Ozellikle
Araplardan bizzat kendi duyduklarina biyitk 6nem vermis ve bunlarla kiyasta
bulunmustur.® Genellikle Arap kelamindan delil getirece§i zaman, “baz
Araplar s6yle dedi™?, “Araplardan s6yle diyenler™, “Araplar s6yle diyor™,
“Araplardan bazilan §6yle dediler”®® gibi ifadelerle sahid getirmistir.

Ornegin miiellif o maddesinin 3 anlaminda kullanidigryla alakah

a§ag1dak1 dyeti tefsir ederken Arap kelamindan istishidda bulunmugtur. ('5
Ssiat ¥ Exls 13 i “onlarin, o (mucize) geldigi zaman da inanmayacaklarime an/zwz )/or

90 el-Ahfes, age, II, 415.
91 el-Ahfes, age, I1, 460-461.

92 Ferezdak, Ebil Firas Hemmam b. Gilib b. Sa'sna et-Temimi (114/732), Serbu Divini'l-
Feregdak, 1. Baski, Dinw’l-Kitibi'l-Litbnéni, Mektebetu’l-Medraseti, Beyrlit, 1983, II, 114; et-
Taberd, Ebil Cifer Muhammed b. Cerir (6. 310/922), Cami u'k-Beyin fi Te'vili'-Kur'dn, 1. Bask,
(Thk: Ahmed Muhammed Sakir), Muessetii’s-Risale, Yrs, 1420/2000, XIX, 332; Sarafuddin,
Ca’fer, el-Mevsit atn’F-Kur'dniyye, 1. Baski, (Thk: *Abdulaziz b. Osmin), Diru’t-Takrdbi beyne’l-
Mezhebil-Islimiyye, Beyrit, 1420, VI, 156.

93 el-Ahfes, age, II, 462.

94 el-Ahfes, age (Thk.: Faiz Faris), mukaddime, s. 93.
95 el-Ahfes, age, I, 46.

96 el-Ahfes, age, I, 344.

97 el-Ahfes, age, I,299.

98 Miiellifin tefsirinde hangi yerlerde hang] ifadelerle Arap kelamnt kullandigiyla ilgli tablo icin
bkz., el-Ahfes, a.ge, I1, 790-802.
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musunnz?” [En’dm 6: 109] burada L@-:‘ lafzinm® &5 seklinde okuyanlar oldugugu
ve kendisininde bu sekilde okudugunu!® séyledikten sonra Gl lafaimin Lglss
anlaminda oldugunu ifade etrm§t1r Bu gorisini desteklemek icin de su Arap
kelamin delil getirmistir: &5 | Ll:\ 3 J,l & 23 “carsiya git belki bana
bir sey alirsin” ve bu sézdeki J.'\ lafzinin Ayette oldugu gibi U8 anlaminda
oldugunu zikretmistir.101

Yine 55 U< “helki (6gdit) dinler” [Tdha 20: 44] dyetini tefsir ederken bu
dyetteki :}:J lafzml Arap kelamindan su sozlerle df:h]lendlrerek aciklamigtir. 2xM3
ias i &31 5 X sl & )38 3 “adamm arkadagina dedigi su
séz gibi: “yemek, yemermz igin ya da yemegimiz ylyene kadar birak”
anlamindadir. 3350 : &f 427 326 G aulee e JEH Jsi5 5 senin adama
soyle dedigin gibi: “isini yap ki ticretini alasin yani {icretini almak i¢in igini yap”
anlamindadur.102

F. Hadis ve Mesellerle Istighad1

el-Ahfes, eserini tefsir ederken hadis ve mesellerden neredeyse hic
istishidda bulunmamistir. Me’4ni’l-Kur’in’in tahkik edenlerden Hiid4 Mahmid
Karia sadece iki hadis ve iki de mevzu hadis lafzi tespit ettigini
bildirmektedir.1 Ancak, el-Ahfeg’in bu hadis lafizlanni kullandi yerleri
inceledigimizde dikkat ¢eken durum ise el-Ahfes’in bu lafizlanin hadis oldugunu
ifade etmemesi ve duruma g6re bazen hadis lafzimin tamamim bazen de sadece
ilgili yeri séhid olarak gGstermesidir.104 Ornegm, Nis siiresinin akabinde dui
bashig altinda subhaneke duasinda gecen s Juss J-H 515 ciimlesini alarak
tefsir etmistir. Bu ciimleyi hem Cin stiresinde gecen & J:— Jus i:ij “Mu/ymé,éa,é
ki Rabbimizin sin gok Jwedzr” [Cin 72: 3] 4yetiyle ] hem de 34 AT (’f""
hadisiyle agiklamustir. Ayette ve hadiste gegen 3 kelimesinin ise buyukluk,
ululuk anlaminda oldugunu séylemigtir.105

99 el-Ahfes, mushafta & seklinde gecen bu kelimeyi Mednil-Kur'dn'inda & olarak almigtur.

100 Mushafta da & geklinde okunmaktadir. Bkz., En’Am 6: 109.

101 el-Ahfes, a.ge, I, 309-310.

102 el-Ahfes, Me’ani’l-Kur'an, (Thk.: Hidi Mahmid Karfa), II, 445. Ayrca, Arap kelaminin
istishddiyla ilgili tblo icin bkz., el-Ahfes, Me %ni’/-Kur'dn, (Thk.: Hiidd Mahmid Karia), II,
790-802.

103 el-Ahfes, Me 4ni’-Kur'én, (Thk.: Hiidd Mahmiid Kara), mukaddime, s. 36. "Aynca bu hadis
lafizlarinm kullamidign yer ve hadis lafizlan icin bkz., el-Ahfes, Me 4ni’t-Kur'é an, (Thk.: Hiida
Mahmiid Karaa), IT, 750. :

104 Hadis lafizlannin sdhid olarak kullanddipy yerler igin bkz., el-Ahfes, Me ni’-Kur'dn, (Thk.:
Hidi Mahmid Karia), I, 357, 11, 449, 592.

105 el-Ahfes, Me Gni’-Kur'dn, (Thk.: Hidd Mahmid Karéa), I, 592.
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el- Ahfe§, mesellerle ise sadece ii¢ yerde istishddda bulunmu§tm: 106
Ornegin, 1,523 4 G35 28 “ondan bir - yesillik grkardik” [En’am 6: 99] dyetindeki |25
kelimesinin anlaminin =Yl “yesi/’ anlammda kabul etmis ve Araplann
soziinde oldugu gibi diyerek c}bfs Lef\ & La—-:) “Kaplan: bana gister ki sana
_yagmnrn gistereyin?™\Y7 seklinde gecen bu meseli 6rnek vermistir.108

SONUC

Makale seviyesinde bir ¢alisma cergevesinde incelemeye ¢alistigimiz el-
Ahfes’in gerek Arap dili agisindan gerekse tefsir ilmi agisindan son derece
Snemli bir yere sahip olan Me Gni’l-Kur'én'inda bag vurdugu istishdd metodu
hakkinda su tespitlere ulastigimizi s6yleyebilitiz.

Hicri ikinci aswdan itibaren Me'dni’fKur'dn tarzinda yazidan biitlia
eserlerde oldugu gibi miiellifin bu eserinde de istishadda bundugunu
gormekteyiz. Ornegin, eseri inceledigimizde &6zellikle Bakara sdresini tefsir
ederken ortaya koydugu bagliklar adeta bir nahiv kitab: izlenimi vermektedir.
Ancak miiellif eserinde sadece nahiv konulanyla ilgilenmemis ayn1 zamanda sarf
konularina da girmistir. Belagat konularina ise neredeyse hi¢ deginmemistir.

Bildigimiz klasik tefsir metodlarindan da farkli bir yol izlemisitir. Biitiin
Ayetleri tek tek ele alarak islememistir. Ayetlerin sebeb-i nuzulleri hakkinda bilgi
vermemistir. Rivayet tefsirlerinde oldugu gibi ilgili ayetle ilgili biitiin haberleri
siralayarak sonrasinda kendi tercihini yapmamistir. Ayetleri yorumlarken kendi
goriglerini  desteklemek icin diger 4yetleri sdhid getirmistir. Kirdat
farkhiliklanindan yararlanmms ve Arap kelamimna da ¢ok 6nem vermistir. Lehce
farkhliklarindan delil getirmis ve siirlerden istishidda bulunmugtur. Hadis ve
mesellerden ise neredeyse hig yararlamamistir.

Bu calismanin dilbilimsel tefsirlerin ilk &rnekleri olan Me dni’/-Kur'dn
tarzinda Ozellikle h. Ikinci asirdan itibaten kaleme alman eserler iizerinde
calisma yapacak aragtirmacilara bir nebze olsun faydali olacag {midi
icetisindeyiz.

106 el-Ahfes, Me 4dni’ Kurdn, (Thk.: Hidd Mahmid Karda), mukaddime, s. 36. Ayoca bu
meseller i¢in bkz., el-Ahfes, Me ni’F-Kur'dn, (Thk.: Hiiddd Mahmid Karia), 1T, 764.

107 el-Askerd, Ebidl Hildl, Cembereti’l-Emsa), (Thk.; Muhammed Eb&’l-Fadl Ibrahim, Abdulmecid
Kadamag), I. Basks, 1964, I, 54.

108 el-Ahfes, Me Gni’l-Kur'dn, (Thk.: Hiidd Mahm{d Karia), I, 308.
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